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Les agriculteurs
de Mirabel fulminent

Dunise Prouix .
COLLABQDRATION SFECIALE

1 & fallu que Ia police de 1a Ville de Mi-
rabel 3'ent méls tundi soir demnier pour
que le calme revienne dans Ix salle.
C'étalt Ia secorxle assemblée de consul-
tation porgant sut be projet de réglement
sur les porcheries. Le maltre Hubeny
Meillewr, incanshie de controler la va-
gue de questiona blen structurées gque
it lancajent les agriculteurs, o'est mis &
insulter leur président, Marcel Denis.

Creat l'enfer

« C'est l'enfer e travailler au Comité
consultatif agricole avec un gar comme
¢a 1w M, Denis est président du syndicat
debase de I'UPA de Sainte-Scholastique
et président du Comité consuleatif agri-
cole de la MRC de Mirsbel. 1] travaille
depuls aix mois A contrer une réglsmen-
tation contre les nouveiles porcherles &
Mirabel.

L'agriculteur a demnandé des excuses.
Un brouhaha de protestations a fusé de
toutes parts. La police cherchait & ne
pas affronter in centaine de producteurs
tpul clamalent que, & tlle touchail k leur
président, la soirée allait tourner & Ls foi-
re d'etopoigne, Le maire Meilleur a fina-

Tement jets des excuses du bout des -

vres et ainal remiy un pen d'ordre dsns
T'assistance.

Les agriculteurs de Mirabel somt dé-
chasnés. Avant bes Fites, ils Seaiemt 1504
dire au conseil municipal de Mirabel
qu'ils s'oppossient & une réglementa-
tlon imposant des distances séparatrl-
ces de 2 kilomatres dais les vents domi-

Celul quai a suivi était encore plus res-
treignant pour la zone sgricole. La se-
cond réglement ne parle plus de distan-
ces séparairices, mais de rones sépara-
trices, On y a également ajouté ['obliga-
tion de planter une hale de cidres su-
tour des fosses & purin.

Comime tays les cltoyena sont maine
tenant incius dans ces zones protégées,
ils ont tous droft de se prononcer sur le
réglement de Tonage. « En cas de réfé-
rendum, les urbaing pourraient venir
battre par lour nombre, te vote des agri-
culteuts », dénonce Marcel Denls,

' Un werriioire suffisant

Ls maire Hubert Mellleur soutient
que ce nouveay découpage est desting A
prévenirles probldmes anvironnemen-
taux et & conscrver la paix avec les ban-
lieusards qui ont envahi les villages de
Saint-Janvier et Saint-Augustin, « Sur
477 kn carrés de tefmitoire, on vous en

Ialaam 20 bt iein o ol W ool iman
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et des porcheries. On considére que
c'est suffisant, compte teny de la capa-
cité des sols & absorber Jes lisiers », mar-
telait le maire,

Les agriculteurs en ont gros sur le
ceeur. Iis dénoncent le clirnac de
confrontation et le falt que Mirabel va
au-delh de ia réglementation provincia-

le.- 1'environnemen, ce n'est pas voire
Jjuridiction, Pourquoi n'scceptez-vous
pas l'entente que viennent de signer le
ministre Trudel et la Fédération des
praoducteurs de porc du Québect », a
Questionné Réal Proulx, hu-m#me an-
cien conseiller municipal. © -
Les agriculteurs
sont farouchement
décidés o battre le
réglement lors de sa
présentation 4 la
Jin février
R — ]

La réplique du maire Meilleur ne s'est
pas faite dans 1a dentelle. « On ¢enablen
eu des signanmes d'ententes entre Qué-
bec et des arganisations, b plusleurs re-
prizes. Celle-lk, n'a méme pas de rigle-

. menis écrits. C'est pas la premidre fois

que le gouvernament agit comme ca et
qu'il ne fait rien ensuite. » Malgré Je peu
de confiance qu'll 8 en ia parole du mi-
nistre Trudel, le maire Mellleur projette
néanmpoins 4'aller l¢ renconter pour is
convaincre de la pertinence de sa régle-
mentation.

Beaoin d'espace pour I'industrisl
La maire Meilleur a wjouté que la Vilie

2 besoin d'agrandir ses parcs industrisls -

fe temps pour gruger la zone verte et
vous nous amenez des contraintes qui
n'ont pas d'allure. J'al quatre terres,
L'une entourde d'un golf, une autre
dans un viflage, une dant voire périma-
tre de 2000 mibmes et Vautre & 65 u-
pents. Corument vais-je pouvoir instal-
ler mes fils en agriculture, avec vos
coniraintes environnementales? Tant
qu'h faire, ai c'zst sl important, pour-
quol n'interdisez-vous pas I'épandage

décidés 4 battre be riglement lors de sa
présentation i la fin février ot i 36 dépla-
cer en grand nombre pour signer le
regisire demandant is tenue d'un réfé-
rendum sur la sujet. Une affaire i suivre,
assurément
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Son acion de premidrs diasss fak mordhe ia poussiéne
aux gramindes annuelies et atix mauvaises herbes
& feullles larges, y cornpris le souchet rebefie.
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ANNEXE 2




MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE

DE MlgégEL

PROVINCE DE QUEBEC
COMTE D'ARGENTEUIL

" EXTRAIT DU PROCES-VERBAL D'UNE SEANCE EXTRAORDINAIRE DU
” CONSEIL DE LA MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DE MIRABEL TENUE

LE 26 JUIN 2001

A laquelle étaient présents tous les membres du conseil municipal, G l'exception de M. le préfet,
Hubert Meilleur et MM. les conseillers Réal Castonguay et Daniel Gauthier..

La séance fut présidée par M. le préfet suppléant, Silfred Savore.

MRC-61-2001 Adoption du réglement numéro S-115 modifiant le schéma.
d'aménagement révisé de la Municipalité régionale de comté
de Mirabel de facon & assurer un meilleur controle des
usages dans la Zone agricole,

CONSIDERANT lors de la séance de ce conseil tenue le 2 avril 2001, avis de
motion du présent réglement a été donné;

CONSIDERANT QUE lors de ladite séance, une demande de dispense de
lecture a été faite en méme temps que I'avis de motion;

CONSIDERANT QUE les procédures prevuﬁ par la loi ont été suivies et qiu:
tous les membres du conseil présents declarent avoir lu et renoncent a la lecture du
présent réglement;

CONSIDERANT QUE le projet de réglement numéro PS-115 a fait 'objet des
procédures et envois requis par la Loi, et quil y a lieu d'y donner suite, sans
modification, par I'adoption du présent réglement;

CONSIDERANT QUE l'objet du préseht réglement a été mentionné 3 haute
voix; _ )

11 est proposé par M. le conseiller Guy Laurin, appuyé par M. le conseiiler
Jacques Laurin et résolu unanimement;

D'adopter le réglement numéro S-115 modifiant le schéma d'aménagement de |
la MRC de Mirabel de fagon a assurer un meilleur contrdle des usages dans la zone
agricole, tel que présenté par la secrétaire-trésoriére.

Certifié copie conforme ce vingt-sept juin deux mille un.

La secrétaire-trésoriére,

")
\// G
mmt LLB., o m a.

o ZZ:! et 200l
Z:ﬂzz;‘&&_?_,
Suzanne Mireautt,
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REGLEMENT NO. S-115 Modifiant le Schéema c¢'ameénagement révisé de ia
: Municipatité régionale de comté de Mirabel de fagon a
_assurer un meilleur contrdle des usages dans la zone

agricole.

CONSIDERANT QUE conformement aux dispositions de la Loi sur 'aménagement
et I'urbanisme {L.R.Q., chap. A-19.1), la Municipalité régionale de comté (MRC) de Mirabel
a adopté un schéma d'aménagement révisé pour 'ensemble de son termitoire.

CONSIDERANT QUE le conseil de la MRC de Mirabel juge qu'il est dans I'intérét
de cetie MRC et de la Ville de Mirabei de madifler le schéma d'ameénagement révisé de
fagon a créer certaines aires d'affectation du sol en territoire agricole et d'y contréler pius
efficacement les usages ; prévoir les axes de développement futurs de certains périmétres
d'urbanisation tel que décrit aux pians annexeés au présent réglement pour en faire partie
integrante.

CONSIDERANT QUE le conseil a adopté le 7 mai 2001, le projet de régiement
numero PS-115; .

CONSIDERANT QUE le projet de réglement numéro PS-115 a fait I'objet des
consuitations et procédures requises par la Lol, et quil y a lieu d'y donner suite, sans
modification, par 'adoption du présent réglement;

CONSIDERANT QU'avis de motion du présent réglement a été donne a une séance
de ce conseil tenue le 2 avrii 2001;

LE 26 JUIN 2001, LE CONSEIL DECRETE CE QUI SUIT :

Modification des aires d’affectations du sol

1. Les volumes 1 et 2 du schéma d'ameénagement révisé de la Municipalité régionzle
de comté de Mirabel, tel qu'amendé, sont modifiés aux chapitres 4 et 5 et a
lannexe cartographique en remplagant les mots «Aire de fraitement et
d'élimination» par les mots «Aire de traitement de matiéres résiduelles» et en

" rempiagant I'abréviation «TE» par I'abréviation suivante « TMR».

2. La carte numéro 1.1 intituléa «Affactations des salss, du volume 2 du schéma
d'aménagement révisé de la Municipalité régionale de comté de Mirabel, tel
qu'amends, est modifiée comma suit :

. en ajoutant, avec le symbole «.», l'identiﬁcation des secteurs déstructurés ;

- en créant une zire d'affectation «Terrain de goif» & méme une partie de 'aire
rurale, en bordure de la rua Saint-Charies et en I'identifiant avec la iettre «G»;

- en agrandissant I'aire ruraie 4 méme une partie de l'aire industrielle du
PICA.;

- an créant une aire d'affectation «Traitement da matiéres résiduelless a2 méme

une partie de I'aire rurale, en bordure de ia route 158 et en lidentifiant par les

. lettres «TMR»
- en madifiant dans le cartouche les mots «zone rurale» par les mots suivants :
‘ «Aire rurale» . -

le tout tel que montré a Eannexe «A», jointe au présent régiement pour en faire <" /‘(

partie intégrante et faire également partie intégrante de la carte 1.1.
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La volume 2 du schema damenagement revise de la Municipaite regionaie de
comté de Mirabel, tel qu'amendé. est moaifié en ajoutant, a la suite de la care
numero 1.1, la carte suivante :

- Carte 1.1.1 Aires de contrdle des usages résidentiels. comporiant les
nomenclatures suivantes :

Aire ‘ Leftre d'appeligtion
Affectation Agricols A

Affectation Agro-forestiére AF

Affectation Forestiére ' F

Affectation Agricole Mixte AM

le tout tel que montré a I'annexe «B», jointe au présent réglement pour en faire
partie intégrante et faire également partie intégrante de !a carte 1.1.1.

Le volume 2 du schéma d'aménagement révisé de la Municipalité régionaie de
comté de Mirabel, tel qu'amendé, est modifié en zjoutant, 3 la suite de la carte
numérc 10, une série de cartes a grande échelle montrant les secteurs
déstructurés suivants, lesdits secteurs correspondant aux secteurs montrés avec
un niveau de précision maindre par le symbole «.» ala carte 1.1 :

- Carte 11.1 : Secteur Rue Briére sur Chicot Nord;

- Carte 11.2 : Secteur 22° rue secteur Saint-Antoine;

- Carte 11.3 : Secteur Chemin de la Cbte Nord:

- Carte 11.4 : Secteur Monteée Villeneuve;

- Carte 11.5 : Secteur Rang St-Etienne a St-Benoit;

- Carta 11.6 : Secteur Montée Cate Rouge & St-Benoit;

- Carte 11.7 : Sacteur Chemin Bourbonniére 4 St-Jérusaiem;

- Carte 11.8 : Secteur Rue Aubry 3 St-Jérusalem;

-« Carte 11.9 : Secteur Rue Fernand & St-Canut.

(e tout tel que montré a I'annexe «C», jointe au présent régiement pour en faire

" partie intégrante et faire également partie intégrante du voiume 2 du schéma

d'aménagement.

Le volume 2 du schéma d'aménagement révisé de la Municipalité régionale de
comté de Mirabel, tel qu'amends, est modifié en ajoutant, A la suite de Ia carte
numéro 10, une série de cartes montrant I'axe prioritaire de développement du
périmétra d'urbanisation, lesdites cartes portant les numéros suivants :

- Carie 12.1 : Secteur Saint-Canut Est;

- Carte 12.2 : Secteur Saint-Janvier Sud (1);

- Carte 12.3 : Secteur Saint-Janvier Nord;

- Carte 12.4 : Secteur Saint-Janvier Ouest;

- Carte 12.5 : Secteur Saint-Augustin Ouest,

Packn 471 B . Canbniie Onimd lamuine @uiad iAW
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T.7.7. Sur 1a base de cetie caracterisation, 1a MRC de Mirabel entend regir ia
fonction reésigentietie au sein du terrtoire agricote.

9, Le chapitre 3 est modifié en ajoutant, a 1a suite du nouvel article 3.1, l'article

suivant
«3.1.2 Les objectifs d'aménagement

Le cadre de gestion proposé en zone agricole permet de prendre en compte la
préasence des différents usages autres qu'agricoles sur les activités et les
entreprises agricoles dans ia perspective g'accorcer la priorité a ces derniéres.

Mais pour assurer & l'agriculture I'utilisation prioritaire du soi en territoire agricole
en harmonie avec i'occupation du territoire, il devient alors nécessaire d'adapter:
les outils d'intervention sur le territoire, notamment les dispositions contenues
dans la directive intérimaire du ministére de ('Environnement, en fonction des
différentes particularités du milieu agricole. ‘

Les objectifs d'ameénagement identifiés permettent d'établir une stratégie d'action
que nous traduisons maintenant en moyens d'intervention eu égard aux
différentes fonctions autres qu'agricoles que ¥'on retrouve en zone agricole et qui
répondent aux différentes composantes de la problématique d'ameénagement.

Plus particulidrement, les objectifs doivent, dans le cadre d'une approche de
gestion d'ensemble du territaire agricole:

* Restreindre I''mplantation d'usages autres qu'agricoles en zone agricole afin
de ne pas accroitre les possibilités de confiit de voisinage;

« Restreindre ia construction de résidences a des propriétés pouvant constituer
une unité de base agricole et que pour certaines parties du territoire agricole;

* Favoriser le développement des établissements d'élevage, méme certains
situés & proximité des limites des périmétres d'urbanisation, compte tenu de
leur effet structurant sur (e milieu agricole;

» Adapter en fonction des particularités de Mirabel, les dispositions normatives
des distances séparatrices afin de favoriser le développement futur des
activités d'élevage ainsi que celles existantes;

« Assurer une plus grande protection des milieux agricoles ol I'activité agricoie -
est la plus intense afin d'offrir les conditions les plus propices au piein
développement des activités et des entreprises agricoles;

v Permettre sur ies lisux de praduction de ia ferme, comme activité agticole
accessoire, un premier niveau de transformation des productions agricoles
dans le but de diversifier les sources de revenus, »

10. La chapxtre 3 est modifié en aioutant 4 la suite da la section 3.5, Ia section
_suivante :

«38 Axes prioritaires de développement des périmétres d’urbanisation

Malgré sa vocation fortement agricoie, Mirabel se dait de planifier 'expansion
future de ses périmeétres d'urbanisation. Advenant fe cas ou les besoins
d'agrandissement de certains périmétres d'urbanisation devenaient importants, la
MRC de Mirabel identifie dans son schéma daménagament les axes prioritaires
de développement de ses périmeétres d'urbanisation qui auront un impact moindre
sur 'agriculture. Ces axes de développement ont été planifiés en considérant les
dléments suivants :

* Pour le secteur Saint-Canut Est : agrandissement d'un secteur résidentiel dan
le but de rentabiliser les-infrastructures existantes i@ long de la rue Henri-
Piché.

* Pour:le secteur Saint-Janvier Sud (1): intégration des usagzs commerciaux
- gitués de part et d'autre de I'autoroute 15, & la hauteur ce Ia bretelle de
réchangeur 31.

» Pour le secteur Saint-Janvier Nord : agrandissement d'un secteur industriel

torsque !e stock de terrains industriels sera épuisé.
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— . & Pour e secledr sami-Janvier Ouest . agrana:sseiiieni d'un secteur mausﬁlél

jorsque le stock de terrains industriels sera épuisé.
«  Pour le secteur Saint-Augustin Ouest : agrangissement du secteur industriel.

» Pour le secteur Saint-Janvier Sud (2): agrandissement “du périmeétre
d'urbanisation 2 des fins urbaines diverses. ) : ‘

* Pour le corridor localisé entre le secteur Domaine Vert Nord et le sect'eur -

Saint-Janvier : agrandissement 2 long terme du perlmatre d'urbanisation 3 des
fins urbaines diverses.

Ces parcelles de terrain représentant les axes fulurs de développement des
périmétres d’'urbanisation sont montrées au volume 2 du schéma d'aménagement
aux cartes numeéros 12.1 4 12.7.»

La sectian 4.1 du chapitre 4 est modifiée a sa squs-section «a) Affectation rurate»
en ajoutant, a la suite du premier paragraphe, le paragraphe suivant :

«En ce qui concerne las activités d'élavage, elles seront permises partout sur la
territoire rural sous réserve de I'application des distances séparatrices. En effet, il
importe de favoriser le maintien et le développement des activités d'élevage au
sein du territoire rural de Mirabel. Toutefois, ces distances séparatrices dowent
éire adaptées aux particularités du milieu agricole et urbain de MirabeDans ce
sens, eclles seront réduites & une distance fixe & I'exception pour les
établissements porcins & proximité des périmétres d'urbanisation.”>

Pour les fins du calcul des distances séparatrices, seul les commerces de
restauration et d'alimentation sont considérés comme des «immeubles
protégés».

La section 4.1 du chapitra 4 est modifiée & sa sous-section «a) Affectation rurale»
en remplagant le deuxiéme paragraphe, y compris la nomenclature des usages,
par e texte suivant:

«La réglementation d'urbanisme pourra permettre les usages résidentiels
dans les aires rurales selon les principes ci-aprés énoncés :

- Le contréle des usages résidentiels

La MRC a procédé a la détermination des aires de contrdle des usages
résidentiels seion ia méthadologie suivanta ;

s Aire agricole {milieu homogéne et défriché a plus de 75%)
* Aire agroforestigre (milleu homogeéne et défriché entre 25 et 75%)
» Aire forestiére (milieu homogéne et boisé a plus de 75%)

» Aire mixte (utilisation polyvalente du sol et structure fonciére
morceiae)

I a été convenu que les usages résidentiels non rattachés a une
exploitation agricole seraient prohibés dans les aires agricoles et
forestidres alors qu'elles seraient permises selon certaines restrictions
dans les aires agroforestiéres et mixtes et ce, sous réserve des principes
décrits aux alinéas suivants.

- Les usages résidentials et les aires de droits acquis -

La réglementation d'urbanisme interdira le Iotissement en-dega de 5 000
métres carrés a l'intérieur d'une aire de droits acquis reconnus par ta Loi
sur la protection du termritoire et des activités agricoles. On évite donc
I'ajout d'une deuxiéme résidence non reliée 2 |'agriculture 2 méme ['aire
de droits acquis.

S

oy s
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Les usages residentiels rattaches aux explontations agricoies

Comme Ia résidence rattachée aux exploitations agricoles ne porte pas
atteinte au développement das activités et des entreprises agricoles. il est
permis, partout sur le territoire rural et sans restriction au-dela du respect
des distances séparatrices applicables. la construction de résidences
rattachées a la ferme au sens de |'article 40 de |a Loi sur la protection du
territoire et des activités agricoles.

lL.es secteurs résidentiels déstructurés

Il s'agit ici d'identifier les secteurs résidentiels déstructurés en zone
agricole afin d’empécher leur étalement. |l est toutefois permis de
consolider ces ensembles résidentiels dans la mesure ou il existe des
terrains vacants a l'intérieur des limites du secteur. Le lotissament de
terrains de 2 500 métres carrés est permis au sein de ces secteurs
déstructurés. Par ailleurs, le périmatre des secteurs devient 1a limite au-
dela de laguelie ii est interdit d'ériger une résidence isolée non rattachée
3 une proprieté de superficie représentative du milieu agricole. Ces
secteurs résidentiels déstructurés sont montrés au volume 2 du schéma
d'aménagement aux carles 11.1312.9.»

La section 4.1 du chapitre 4 est modifiée a sa sous-section «a) Affectation ruraie»
en ajoutant, & ia suite du deuxiéme paragraphe, le lexta suivant :

«tLa réglementation d'urbanisme pourra permettre les usages non-résidentiels
suivants dans les aires rurales seion les principes ci-aprés anonces :

Les usages accessoires (2 lintérieur des résidences)

Les usages accessoires a lintérieur d'une résidence sont interdits. La
présence d'une clientéle quelconque peut entrer en conflit avec les
activités agricoles et ainsi imposer de nouvelies limitations aux activités
agricoles. Les bruits et les odaurs générés par les fermes entrainent des
nuisances non propices au bon fonctionnement de certains usages
accessoires. Pour éviter tout conflit qui limiterait I'action agricole, il
s'avére donc préférable de les interdire,

L'entreposage & i'intérieur de bAtiments agricoles désaffectés

L'entreposage & l'intérieur de batiments agricoles désaffactés est interdit.
Ce faisant, on évite de faciliter I'annaxion de ces batiments 2 I'aire de
droits acquis. L'entreposage a des fins autres qu'agricoles fait sortir du
marché agricole des batiments agricoles en pius d'introduire une nouveile
activité non reliée a I'agriculture sur le territoire. L'entreposage peut
s'exercer en zone industrieile ou en milieu urbain sans engendrer de
nuisance,

Les batiments et usages commerciaux et industrials

L'expansion des commerces ou industries se fait souvent au détriment
des activités agricoles ou de |a ressource sol. 1 ast ici recommandé de
contréier I'expansion et la transformation de ces usages non agricoles en
milieu agricole. Par ailleurs, las seuls nouveaux commerces ou industries
qQui pourrant s'implanter en zone agricole davront étre localisés au sein
des secteurs commerciauxfindustriels existants identifiés a la carte de
I'affectation des sois numéro 1.1 et situés le long des routes 117, 148 et
158. Aux fins du calcul des distances séparatrices, seuls les commerces
de restauration et d'alimentation sont considérés comme des
« immeubles protégés ». ‘

Les usages commerciaux reliés a I'agricuiture

Pour les producteurs agricoles, |'accessibillté aux usages commerciaux

reliés A ['agriculture, notamment en ce qui a trait aux commerces de
services et de défail, ou encore a3 certains commerces de
conditionnament comme ies plans de séchage, représente une conditicn
essentielle au développement optimal de leurs exploitations agricoles.

5
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T est pgurquoi, de facon conirdiée, de fels usages sont permis paroul en
zZone agricole.

Par ailleurs, comme la conversion de ces batiments commerciaux &
d'autres fins que celle d'origine ou appartenant a la méme classe d'usage
est interdite, il n'est pas a craindre que ces commerces puissent exercer
une pression indue sur le maintien et le développement des activités
agricoles existantes et futures.

- Les industries reliées a I"agriculture

La transfarmation de premier niveau des produits de la farme et
compiémentaire a ('usage agricole principai de la ferme est autorisée ay
sein de |a zone agricole. La transformation a la ferme peut favoriser fe
développement des entreprises agricoles puisqu'elle permset une
diversification des sources de revenu pour {'agriculteur. Un contréle de
caes industries devra cependant étre exerce par le biais de la superficie
totale de plancher afin de minimiser leur impact et leur expansion de
fagon abusive en milieu agricole. Au-deld d'une certaine superficie, les
industries devront s'impianter hors de la zone agricole.

Une cabane a sucre qui opére sur une base annuelle st/ou & i'extérieur
de la période des sucres, n'est pas considérée comme une industrie ou
un commerce relié a I'agricuiture.

- Les gites iouristiques et tables champaétres

Les gites touristiques et les tables champétres en milieu agricole sont
permis puisque ces activités ont pour but de favoriser I'activité agro-
touristique sur e territoire. Les activités de tables champétres ne devront
toutefois .pas comprendre plus 19 places et disposer d'un permis
d'exploitation. Ces critéres permettent d'éviter les conflits de voisinage
possibte entre les usages.

- Les utilités publiques

Les utilités publiques, soit les equipements de nature publique ou semi-
publique, dont l'usage exige une superficie importante de terrain, qui
opére dans les domaines de la gestion des eaux, de la gestion des
déchets, du transport routier, de I'énergie et des télécommunications,
sont autorisées, avec pour préoccupation de réduire I'impact sur la
ressource sol, le cas échéant. :

S 14, La section 4.1 du chapitre 4 est modifiée a sa sous-section «d) Aires d'extraction»
I'sjout du paragraphe suivant & Ia suite du 2*™ paragraphe :

« Dans le cadre de travaux d’amélioration et de nivellement des terres agricoles,
I'extraction et la vente du sable seraient autorisées. L'entreposage et la vente
devra alors se faire hors de la terre agricole en cause at suivant e respect de
certains critéres tels que la durée maximale des travaux, la superficie maximale
par année el le versement d’'une caution versée en fonction de la superficis en

- cause. |l est également recommandé d’assurer Ia remise en culture progressive
des lieux aprés les travaux. »

185. La section 4.1 du chapitre 4 est modifiée a sa sous-section «e) Aire de traitement

et d'élimination» (nouvellement nommée Aire de traitement de matiéres
résidusiies) en abrogeant la demiére phrase.

Modification au document complémentaire

16. Le document complémentaire (annexe 1) est modifié en ajoutant, & la suite de la
sous-section 6.3, la gsection suivante : '

«7. Contrdie des usages en zone agricole

Les articles 7.1 & 7.6 inclusivement s’appiiquent au contrdle des usages dans les
aires rurales sous l'égide de la Loi sur 1a protection du territoire agricole du
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Tluebec. Lorsqu il est 1an reference a une are g anectauon ou Un sectedr de
commercefindustrie en mitieu rural. il s’agit d'une are ou d'un secteur montré & la
carte 1.1, jointe au schéma d'aménagement pour en faire partie intégrante,
Lorsqu'il est fait référence a un secteur géstructuré, il s'agit d'un secteur montré
aux cartes 11.1 a 11.9, jointes au schéma d'amenagement pour en faire partie
intégrante. Lorsqu'il est fait référence a une aire de contrble des usages
résidentiels, il s'agit d'une aire montrée a la carte 1.1.1, jointe au schéma
d'ameénagement pour en faire partie intégrante.

71 Nomenclature des usages autorisés a titre d'utilisation agricole

Dans toutes ies aires rurales, les usages suivants sont autorisés a titre d'utilisation

agricole : : ‘
a) la résidence d'une personne physique dont la principale occupation est
I'agriculture; . : :
b) la résidence d'un enfant d'une personne physique dont la principale
accupation est I'agriculture; '
c) la résidence d'un employé permanent affecté aux opérations agricoles

d'une corporation ou d'une société pourvu gue |a principale occupation de
Factionnaire ou du sociétaire soit 'agricuiture.

A moins d'indication contraire, une résidence autorisée a cet article doit étre une
résidence unifamiliale isalée.

7.1.1  Disposition particuliére applicable & la résidence d'un employé saisonnier
La résidence d'un employé saisonnier doit occuper une construction temporaire
telle une maison mobile*. Une construction utilisée pour la résidence dun
employé saisonnier ne doit pas reposer sur des fondations.

7.2 Nomenclature des usages autorisés a titre d'utilisation non agricole

" Dans toutes les aires rurales, tout usage autorisé 2 titre' d'utilisation non agricole

ast assqjetti aux conditions suivantes :

a) [lutilisation d'un lot« & una fin autre que {'agricuiture pourvi que ;-

i) -~ cette utilisation ait fait 'objet d'une autorisation émanant de la Commission
de la protection du territoire agricoie du Québec émise avant le (inscrira ici
la date d'entrée en vigueur du réglement ajoutant ceite disposition au
réglement de zonage), & I'exception des secteurs de commercefindustrie
en milieu rural et des secteurs déstructurés;

ii} catte utilisation soit strictement limitée au seul usage ayant fait I'objet de
I'autorisation;

iii) toute autre condition inscrite 4 ce réglement soit respectée;

b) Tutilisation d'un tot & une fin autre que 'agriculture pourvu que :

i) cette utilisation bénéficie d'un droit acquis accordé en vertu de ia Loi surla
protection du teritoire et des activités agricoles (L.R.Q., chapitre P-41.1);

ii) cette utilisation soit strictement limitée au seul usage bénéficiant du droit
acquis ou aux usages faisant partie de la méme classe d'usages;

iit) toute autre condition inscrite & ce réglement soit respectée;

¢) [l'utilisation d'un lot & des fins de goif pourvu que :

i) le terrain est localisé en bordure de la rue Saint-Charles dans le secteur
‘identifié a cet effet & la carte 1.1;

ii) . aucun chalet de golfeurs (club house) ou restaurant ne soit érigé.

iif} ie terrain soit également utilisé a des fins de centre da recherche sur o

gazon;

M
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d) Tullisatior aun 1ot 3 des fins de cenire de recuperaton ge materaux secs et
d'entreposage de matérisux dangereux pourvu que le terrain soit iocalisé en
bordure de ia route 158 dans le secteur identifié a cet effet 2 la cane 1.1;

2) l'utilisation d'un lot & une fin d'utilité publique;

f) lutilisation d'un lot & des fins industrielles, para-industrielles ocu de recherche
pourvu que ce lot ait été préalablement acquis en vertu de la Loi sur les
immeubies industriels municipaux (chapitre 1-0.1).

7.2.1 Conditions supplementaires applicables & certaines usages autorisés 3
titre d'utilisation non agricole

A l'exception des secteurs de commercefindustrie en milieu rural et des secteurs
déstructurés, tout usage autorisé & titre d'utilisation & des fins non agricoles
autorisé en vertu des alinéas a) et b) de l'article 7.2 est assujetti aux conditions
suivantes :

a) le droit d'utiliser un ot & une fin non agricole en vertu de I'alinéa b) de l'article
7.2 est limité & la superficie du lot qui était utilisé a une fin non agricole ie
(inscrire ici la date d'entrée en vigueur du réglement ajoutant cette disposition
au réglement de zonage) ou jusqu'a concurrence d'une superficie d'un (1)
hectare pour les usages commerclaux. industriels ou institutionneis bénéficiant
de droits acquis;

b} malgré 'alinéa a), il est permis d'accroitre ia superficie d'un lot sur lequel il
existe un droit d'utilisation non agricole dans le seul cas ol 'augmentation de
la superficie vise a se rapprocher de la superficie et das dimensions minimales
requises en vertu du réglement de lotissement, pourvu que :

i) lelot soit occupé par un usage rasidentiel;

i) le lot soit non desservi par les réseaux d'agueduc et d'égout sanitaire ou
qu'il soit desservi par un seul de ces réseaux;

iii) la superficie du lot dont la superficie est accrue nexcede pas, aprés
agranutssement ,

i) 3000 m dans le ¢as d'un lot-non riverain & un cours d'eau;
i) 4 000 m’, dans le cas d'un lot riverain 4 un cours d'eau:

¢) a l'exception des secteurs de commercefindustrie en milieu rural et des
secteurs déstructurés, un lot sur lequel porte un droit d'utilisation non agricole
ne doit pas faire I'objet d'une opération cadastrale qui résuiterait en une
augmentation du nombre de lots;

d) une opération cadastrale réalisée sur un terrain non cadastré doit résulter en
la création d'un seul lot par {ot originaire;

a) le droit d'utiliser une construction ‘a une fin non agricole, exciuant une
résidence, est limité a la construction existante le (inscrire ici la date d’entrée
en vigueur du reglement ajoutant ceite disposition au réglement de zonage);
cette construction peut éire agrandie jusqu'a 100 %; cette construction peut
également &tre déplacée sur le méme terrain et qu ‘elie soit déplacée sur la
partie du terrain comprise a I'intérieur de la superficie de terrain déterminée en
vertu de t'article 7.2 alinéa a) et 7.2.1 alinéa a);

f) le droit d'utiliser un lot & une fin non agricole. excluant I'utilisation 4 une fin
résidentielle, s'éteint lorsque 'utilisation & une fin non agricole est interrompus
ou abandorinée pour une période d'au moins 365 jours.

7.2.2 Condilions supplérﬁentaires applicables aux carriéres et sabliéres
Pour toute carriére ou sabliére autorisée en vertu des alinéas a) et b) de I'article
7.2, e droit d'utiliser un terrain a des fins de carriére ou de sabliére est limité aux

zones oU, en date de I'entrée en vigueur du présent régiemant, existe déja un tal
usage.

Au sens de ce document complémentaire, une carriére comprend tout endroit ot
lon extrait a ciel ouvert des substances minérales consolidées, & des fins

SH
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Commerciales ou Nausinelles od pour Tempiir des cbhigalions contaciuenes ou
pour construire 0es routes, digues ou barrages, a l'exception des mines, des
lravaux effectues en vue d'établir 'emprise ou les fondations de toute construction
Ou ouvrage autorises.

Au sens de ce document compiémentaire, une sabliére comprend tout endroit od
'on extrait a ciel ouvert du sable ou du gravier 2 partir d'un dépét naturel, a des
fins commerciales ou industrielies ou pour remplir das obligations contractuelles
ou pour construire des routes, digues ou barrages. 3 I'axception des mines, des
travaux effectués en vue d'établir I'emprise ou les fondations de toute construction
ou ouvrage autorisés.

7.3 Autres usages autorisés dans le cas d'un producteur agricole

Dans toutes les aires agricoles, en pius des usages autorisés en vertu des articles
7.1 et 7.2, les usages suivants sont autorisés :

a) latransformation primaire d'un produi_t de fa ferme, comprenant notamment les
usages suivants :
i) Transformation du lait;

ii) Couvoir et classification des ceufs;

iy Préparatidn et transformation de fruits et de lagumes, incluant le triage, fa
classification et I'empaquetage;

iv) Meunerie et mélanges a base de farine ou de cereales meéiangées;
v) Préparation d'aliments pour animaux;

vi) Fabrication de pains et autres produits de boulangerie-patisserie;
vii) Fabrication de sucre a partir de canne et de betterave:

viii) Moulin a huile végétale;

ix) Fabrication d'alcool, de bidre, de vin et de cidre destinés a la
consommation;

x) Transformation de produits provenant des arbres (par exemple la gomme
et I'dcorce), exciuant la transformation du bois;

xi) Préparation de tabac en feuilles;

xu) Transformation de laine;

xiil) Service de battage, de mise en bailes et décortlcage
Xiv) Transformation des produits t_ie i"érable,

b) Ila vente au détail et en gros et I'entreposage d'un produ:t de la ferme ou
connexe & la production de celui-ci;

c) la vente au détail et en gros et I'entreposage d'un produit d’'une pépiniére
(horticulture omementale) ou connexe a [a production de celui-ci;

d) un service de visite de groupe éducative a la ferme;

e) la préparation et la consommation de repas dans une cabane A sucres
occupant un érabliére en production, limitée 4 la période des sucres.

7.3.1 Conditions applicables a un usage autorisé dans le cas d'un producteur
agricole

Tout usage autorisé en vertu de l'article 7.3 est assujetti aux conditions suivantes :

a) l'usage doit &tre exercé par un producteur agricote;

b) les produits de la ferme transformés doivent provenir ‘de P'exploitation du

producteur agricole. lls peuvent également provenir de ceile d'autres
entreprises agricoles; . ‘

¢) les seuls produits offerts en vente sur ia ferme doivent &tre des produils du
terroir québécois n'ayant subi aucun conditionnement ou transformation ou
des produits du lerroir québécois ayant subi les seuls conditionnements ou
transformations primaires autorisés en vertu de cet article;
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d] Talnea p) Ne sappiiquent pas aux Proguns meius dans un repas Servi gans
UNE Cabane a Sucre;

e} la superficie de plancner cccupee par 'usage ne doit pas exceder, selon le
cas

i} cent metres carres (100 m°) dans le cas ae la'vente au détail d'un produit
de la ferme:

iy mile metres carrés (1 000 mz) dans le ¢as du conditionnement et de la
transformation primaire d'un preduit de fa ferme (excluant les superficies
utitisées pour fins d'entreposage ou administrative);

iy mille metres carres (1 000 mz) pour 'ensemble des usages enumergs aux
squs-aiineas i) et i),

7.3.2 Producteur agricole

Au sens de ce document complémentaire, un productedr agricole est une
personne engagee dans la production d'un produit agricole, sauf .

3} une persgnne engagée dans cetfte production a titre de salarié,

b} une personne qui exploite la ferét sauf quand elle exploite la partie boisée de
sa ferme;

c) un individu engagé dans la production d'un produit agricole consommé
entiérement par lui-méme et les membrés de sa famille;

d) une personne dont ia production agricole destinée & fa mise en marcheé est
d'une valeur inférieure a 5 0008,

7.4 Autorisation d'usages résidentiels dans cenaines aires

7.4.1 Autorisation des usages résidentiels

Dans les aires de contréle des usages résidentiels, les utilisations & des fins
residentieiles sont autorisées aux conditions suivantes_:

a) dans {es aires Agricole et Forestiére, seule !a construction de nouvelles
résidences visées a l'article 7.1 du présent réglement est permise;

b} dans les aires Mixte et Agroforestiére, toute construction de nouvelles
résidences doit élre rattachée a un terrain d'une superficie minimale de 30
hectares et est assujeftie aux conditions prévues a l'article 7.4.2;

c) les résidences visées A l'articte 7.1 sont également permises dans les zones
visées a l'alinéa b) sans éqgard & Ia superficie minimale.

7.4.2 Canditions d'eémission d'un permis paur une nauvelle résidence

La construction de nouvelles résidences autorisée en verty de ['alinéa a) de
I'article 7.4.1 est assujettie aux conditions suivantes :

a) Toute demande de permis de construction devra comprendre fe pian de
pratique des activités agricoles que le requerant entend appliquer sur le terrain

dans fe cas d'une demande presentant I'ensemble des caractéristigues
suivantes :

i) la construction est prévue sur un lot faisant partie d'une petite exploitation

agricole. soit une exploitation agricole occupant une superficie minimale
de trente hectares (30 ha);

iiy lademande vise la construction d'un nouveau batiment, ['agrandissement
d'un batiment existant ou la mise en culture du sol;

i} lademande ne concerne pas la démaolition d'un batiment agricole ou d'une

serre dans faquelle sont cultivées des veégétaux destinés 3 étre mis en
marché, '

b} Toute demande pour laquelle un plan de pratique agricole est requis devra
faire I'objet de la procédure de plan d'impiantation et dYintégration
architecturale, préalablement a I'émission du permis de construction. Le pian
de pratigue agricole devra comprendre [es plans et renseigriements suivants :

S/f
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i} les imites du terrain, ridenufication ces Io1s. 12 supericie et ses
dimensions:

i) la localisation et la nature des ouvrages, baliments et constructions
existants et prévus sur le site;

i) |a localisation des aires boisees et de cetles impropres a la culture du
sol (ravin, terre de pauvre qualité, présence d'eau de surface, de méme
que les mesures de réhabilitation prévues le cas écheant;

iv) !alocalisation des aires de cuiture;
v) le phasage de mise en culture du soi et le type de culture prevu;

vi). -la nature des équipements et machineries existants ou prevus pour
effectuer les travaux agricales;

vii) la nature des produits avec le pourcentage pour consommation ou
utilisation sur place et pour mise en marcné,

viii} le montant prévu des investissements pour des fins de construction ou
d’ouvrages & des fins agricoles.

¢} La demande est admissible a une demande de dérogations mineures,
notamment dans les cas d'exploitations serricoles cu horticoles ou d’élevage.

d) Les frais inhérents 4 l'analyse de la demande de permis de construction pour
les résidences autorisées en ventu de cet article sont a la charge du requérant.

7.5 Usages relatifs & la culture, les installations d'élevage et les industries et
commerces agro-alimentaires

7.5.1 Politiques relatives aux usages agricoles (culture et élevage d'animaux)

La culture du sol est autorisée dans toutes les aires d'affectation rurale. Pour la
détermination des aires ol seront autorisees les nouvelles installations d'élevage

(batiment d'élevage ou aire d'alimentation fixe dans laquelle sont gardés des

animaux, incluant une pisciculture), les régles énoncees aux articles 7.5.1.1 &
7.5.2 exclusivement doivent étre respectées.

7.5.1.1 Elevage en périphérie des périmétres d'urbanisation

Pour ies fins de la présente section, toute distance imposée a une installation
d'élevage est a la méme a I'égard de tout usage autre qu'agricole.

L'élevage d'animaux en périphérie des périmetres d'urbanisation doit &tre limité. A
cette fin, il faut :

a) prohiber a moins d'une distance de 200 métres des périmetres d’urbanisation
les installations d'élevage, avec les exceptions suivantes :

i) les installations d'élevage dans cette bande lorsqu'elle est contigué
autoriser de plein droit les installation d'élevage existantes dans cette
bande en délimitant [a terre sur laquelle s'exerce cet usage;

ii) autoriser & une zone industrielle;

b) prohiber des installations d'élevage de porcs, de visons, de renards ou de
veau lourd {veau de lait) a mains d'une distance de 750 métres des périmeétres
d'urbanisation lorsque localisée a I'extérieur de I'axe des vents dominants.
Cette disposition peut faire i'objet d'une demande de dérogation mineure,
auquel cas les dispositions de I'article 7.5.1.2 s'appliquent, en les adaptant.

c) prohiber des installations d'élevage de porcs, de visons, de renards ou de
veau lourd (veau de [ait) & moins d'une distance de 2 000 metres des
périmeétres d'urbanisation lorsque localisée 4 lintérieur de I'axe des vents
dominants, en respectant les dispositions suivantes :

i) cette disposition peut faire 'objet d'une demande de dércgation mingure
lorsque ['installation projetée est située 3 plus de 1 350 mélres des limites
du périmétre d'urbanisation, auquel cas les dispositions de I'article 7.5.1.2
s'appliquent en les adaptant;

S/f

—
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i) lopjectf recherche aans 'analyse o une demande de derogation mineure,

est la reduction de la charge d'odeur gar 'utilisation de différentes
lechmgues ou lechnoiogles.

Pour tout agrangissement au augmentation du cheptet d’'une installation d'élevage
existante au pourtour du périmeétre d'urbanisation, s I'établissement d'élevage est
en dega de la distance prescrite, 1a distance entre le batiment d'élevage et le
penmeire d'urbanisation ne peut étre diminuee.

Pour les fins de cet article, I'axe des vents dominants est Nord-Ouest.

7.5.1.2 Elevage dans les aires non limitrophes a un périmétre d'urbanisation

Lorsque localisées au-deld des distances prescrites a l'article 7.5.1.1 paragraphes
b)ete), les installations d'élevage sont autorisées selon les conditions suivantes :

a) toute installation d'élevage de pores, de visons, de renards ou de veau lourd
{veau de lait) devra respecter une distance séparatrice de :

i) 600 métres de toute residence (excluant la résidence de |'exploitation en

cause) dans l'axe des vents dominants et de 300 métres dans les autres
cas;

i) 100 métres de {out chemin public;

D) 300 metres de tout etablissement de restauration ou d'alimentation.

¢) toute autre installation d'élevage devra respecter une distance séparatrice de :

i) 50 metres de toute résidence (exciuant la résidence de |'exploitation en
cause);

i) 50 métres de tout établissement de restauration ou d'alimentation.

Pour tout agrandissement ou augmentation du chepte! d'une installation d'élevage
existante située a proximité d’une résidence, d'un chemin public ou d'un
etablissement de restauration ou d'alimentation, si {'élablissement d'élevage est en
dega de la distance prescrite, celle-ci ne devra pas étre diminuée.

Pour les fins de cet afticle, 'axe des vents dominants est Nord-Ouest.
7.5.1.3 Dispositions refatives a I'épandage d'engrais organique

Afin de réduire les inconvénients reiatifs aux odeurs dues aux pratiques

d'épancage d’'engrais organiques, ces activités doivent étre limitées en respectant
les dispositions suivantes :

a) lutilisation d'un gicleur ou d'une lance {cancn) pour {'épandage d'engrais
arganigue liquide est interdite; '

b) I'épandage d'engrais arganique (liquide ou solide} est prohibé dans un rayon
de 200 m des limites de tout peérimétre d'urbanisation & 'exception :
iy del'épandage d'engrais crganique liquide fait par injecteur;
i) del'¢pandage d’engrais organique solide ou liquide incorparé dans le sol

dans les 24 heures suivant;

¢) I'épandage d'engrais organique (liquide ou solide) est prohibé dans un rayon
de 100 m de toute résidence a {'exception :
i) delépandage d'engrais organique fiquide fait par injecteur;

() de l'épandage d'engrais organique salide cu liquide incorparé dans le sol
dans les 24 heures suivant;

dy V'eépandage d’'engrais organique (liquide ou solide) est prombé dans un rayon
de 30 metres de tout puils, prise d'eau municipale ou riviéte.

7.52 Commerce et industrie de soutien aux activites agricoles s
b
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Les usages commaerciaux et industriels de soutien aux acuvités agricoles. tels oue
ci-apres énumeres. sant autoriseés dans loutes les aires Q'affectation. a I'excenuon
des secteurs destructures : .

a) industrie et vente en gros d'aliments et de boissons destinés & des fins
agricoles:

b) vente de la machinerie agricole;

c) vente en gros de produits chimiques d’'usage agricoie;

d) vente de nroduits de la ferme;

e) salle d'exposition de produits agricoles;

f) service d'agronomie ou de vetérinaj,e. -

La superficie utilisée a ces fins ne pourra excéder 1 hectare.
76  Secteurs déstructurés
Dans les secteurs déstructurés identifiés aux cartes 11.1 & 11.9, nommement :

a) le secteur de la rue Brigre sur Chicot Nord (care 11.1);

b) le secteur de la 22° rue prés de St-Antoine (care 11.2);

¢) le secteur du chemin de la Cate Nord (carte 11.3);

d) le secteur de la Montée Villeneu{fe (carte 11.4);

e) le secteur du rang St-Etienne a St-Benoit (carte 1 1.5);

f) le secteur de ia Montée Cate Rouge a St-Benoit {carte 11.6),

. g) lesecteur du chemin Bourbonniére a St-Jérusalem (carte 11.7); —

h) le secteur de 1a rue Aubry & St-Jérusalem (carte 11.8);
i} lesecteur de la rue Fernand & St-Canut (carte 11.9);

les habitations unifamiliales isolées sont aulorisées sans qu'elles ne soient
restreintes 3 Ia notion d’accessoire a un usage agricole.

La superficie du lot ne doit pas excéder :

a) 2500 m? dans le cas d’un lot non riverain & un cours d'eau;
b) 4000 m? dans le cas d'un lot riverain & un cours d'eau. '

Entrée en vigueur

Le présent reglement entrera en vigueur conformement & ia Loi.
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MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
DE MIRABEL

ANNEXE A ‘
MODIFICATIONS A LA CARTE 1.1
(AFFECTATION DES SOLS)

14111, rus Saini~Jean
(Québec) J74 173
~ Téls: (450) 475-8883
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MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
DE MIRABEL

ANNEXE B
CREATION DE LA GARTE 1.1.1 _
{AIRES DE CONTROLE DES USAGES RESIDENTIELS)

14111, rus Salnt-Jaan
Mirnbel (Québec) J7J1Y3
Tél.: ( 475-8883
Télbo.: (450) 475-T108



MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
DE MIRABEL

ANNEXE € _
CREATION DES CARTES 11.1 A 11.9
(SECTEURS DESTRUCTURES)

- Carte 11.1 : Secteur Rue Briére sur Chicot Nord;
- Care 11.2 : Secteur 22° rue secteur Saint-Antoine;
Carte 11.3 : Secteur Chemin de la Céte Nord;
- Carte 11.4 ; Secteur Montés Villeneuve;
- Carte 11.5: Secteur Rang St-Etienne a St-Benoit;
- Carte 11.6 : Secteur Montée Cdote Rouge 3 St-Benoit;
- Carte 11.7 ; Secteur Chemin Bourbonniére a St-Jérusalem:;
- Carte 11.8 : Secteur Rue Aubry a St-Jérusalem;
- Carte 11.9 : Secteur Rue Femand a St-Canut.
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MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE

DE MIRABEL

ANNEXE D _
CREATION DES CARTES 121 A12.7
(AXE FUTUR DE DEVELOPEMENT DU PERIMETRE D'URBANISATION)

- Carte 12.1 : Secteur Saint-Canut Est;

- Carte 12.2 ; Secteur Saint-Janvier Sud (1),

- Carte 12.3 : Secteur Saint-Janvier Nord;

- Carte 12.4 : Secteur Saint-Janvier Ouest;

-. Carts 12.5 : Secteur Saint-Augustin Quest;

- Carte 12.6 : Secteur Saint-Janvier Sud (2);

- Carte 12.7 : Secteur Carridor Domaine Vert Nord/Saint-Augustin,
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ANNEXE DU REGLMENT NO 8-115

DE LA MRC DE MIRABEL
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“T NO PS-118

a d'aménagement

12 ville de mirabel
de la municlipalité régionale de comts

DE LA MRC DE MIRABEL
!
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ANNEXE DU PROJET DE REGLMEL.

Axe prioritaire de développement
du périmitre d'urbanisation

Corridor
Domalne-Vert-Nord /
Saint-Augustin
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MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
DE MIRABEL

Jo

PROVINCE DE QUEBEC
COMTE D'ARGENTEUIL

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL D'UNE SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL DE
LA MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DE MIRABEL TENUE LE
3 DECEMBRE 2001

A laquelle étaient presents tous les membres du consell municipal, G l'excepiion de M. le
conseiller Jacques Laurin.

La séance fin présidée par M._le préfet Hubert Meilleur.

MRC-93-2001 Nomination d'un membre au sein du Comité consultatif agricole
de la Municipalité régionale de comté de Mirabel (MRC).
(XB 100 N)

CONSIDERANT QUE le mandat d'un membre du Comltc consultatif agricole se
termine le 6 décembre 2001;

1l est proposé par M. le conseiller Gerald Forger, appuyé par M. le conseiller Guy
Laurin et résolu unamrnement

De reconduire le mandat de la personne suivante 4 titre membre du Comité consultatif
agricole de la Municipalité régionale de comté de Mirabel (MRC), pour la période du 7
décembre 2001 au 6 décembre 2003 :

! M. Gilles Aubin, résident de la MRC de Mirabel.

Certifié copie conforme ce quatre décembre 2001,

La secrétaire-trésoriére, ‘
-/

Me Suzanne Mireauit, LL.B. o.m.a.




